CARACTERISTIQUES

HF CALIBRA® est un régulateur de croissance formulé avec des agents activateurs et pénétrants pour augmenter
la taille ou le calibre de diverses variétés des fruits. Sur les péchers et nectariniers, il augmente la taille finale du
fruit et accélére sa maturation.

MODE D’ACTION DU PRODUIT

Phenotiol : Classé "Group 0" selon 'HRAC : intervint dans la synthése des auxines. Afin de réduire la possibilité
d'appariation d'une résistance, il convient de ne pas appliquer les mémes matiéres actives ou d'autres matiéres
actives du méme group sur la méme culture durant la méme saison. Tableau toxicologique : C

APPLICATIONS AUTORISEES

Usages

Dose P.C Max. Appli. DAR(j) Epoque

Amélioration du calibre
des fruits

Aprés l'éclaircissage, pendant la

100 cc/hl ! NR période de durcissement du noyau

CONDITIONS ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

HF CALIBRA® peut ralentir temporairement la croissance végétative, favorisant ainsi le transfert des sucres vers
les fruits. I doit étre appliqué aprés l'irrigation ou la pluie et évité en cas de conditions météorologiques instables.
Il est essentiel de maintenir un niveau nutritif adapté a la récolte souhaitée. Son utilisation avec un agent mouillant
non ionique ou un régulateur de pH servant également d’agent mouillant est recommandé.

Ne pas traiter les arbres malades, faibles, dénutris ou stressés (humidité, sécheresse, viroses, carences, etc.).
Maintenir un bon niveau d’humidité dans le champ. Appliquer immédiatement aprés la préparation du mélange
pour pulvérisation. En cas de pluies torrentielles dépassant 10 1/m? dans les 6 heures suivant Iapplication, répéter
le traitement aprés 4 a 6 jours. Pulvériser I'arbre entiérement avec des gouttelettes fines, en assurant un
recouvrement complet sans excés. Sassurer que le vent ne disperse pas le produit vers d‘autres cultures.

HF CALIBRA® ne doit en aucun cas étre utilisé massivement sans connaitre précisément ses effets ni en dehors
des applications autorisées. Etant un phytorégulateur, une mauvaise utilisation en termes de dose, période,
conditions ou sur des cultures non autorisées peut entrainer des effets indésirables.

BONNES PRATIQUES D’UTILISATION

L'applicateur est tenu de veiller a une utilisation appropriée du produit notamment par :

Le respect des conditions fixées mentionnées dans I'étiquetage et I'application des principes de bonnes pratiques
phytosanitaires et de lutte intégrée pour la protection des végétaux.

MENTIONS DE DANGERS

H315 : Provoque une irritation cutanée.

H318:: Provoque des lésions oculaires graves.

H410 : Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.

CONSEILS DE PRUDENCE

P101 : En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou Iétiquette.
P102 : Tenir hors de portée des enfants.

P103:Lire attentivement et appllquertoutes les |nstrucuons

P261 : Eviter de respirer les pot
P262 : Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.

P264 : Se laver les mains et le visage soigneusement aprés manipulation.

P270 : Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

P273 : Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 : Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage/auditive.

P302+P352: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver abondamment a l'eau.

P304-+P340 : EN CAS D'INHALATION: Transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position
ol elle peut confortablement respirer.

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution a 'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P312: Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise. Numéro du centre antipoison : 0801 000 180
P337+P313: Si l'irritation des yeux persiste : Demander un avis médical/consulter un médecin.

P362 + P364 : Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

P391: Recueillir le produit répandu.

P403+P235 : Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P405 : Garder sous clef.

Stockage: Le produit doit étre stocké de maniére qu'il soit séparé des produits destinés a l'alimentation de
I'homme et des animaux. Le produit doit étre renfermer dans les emballages d'origine. La durée de vie du produit
estde 2 ans dans les conditions de stockage recommandées par le fournisseur.

O00CO0®D

Les reg 1s et les i que nous sont le fruit d'études et d'essais approfondis et
rigoureux. Cependant, de nombreux facteurs échappant a notre contréle peuvent intervenir lors de I'utilisation
(préparation des mélanges, application, conditions climatiques, etc). La Société garantit la composition, la
formulation et le contenu du produit. Lutilisateur est responsable des dommages causés (efficacité, toxicité
générale, résidus, etc.) dus a la non-application totale ou partielle des instructions mentionnées sur Iétiquette.
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